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Der Aufgabenbereich I ist von allen Priifungsteilnehmerinnen und Priifungsteilnehmern zu bearbei-
ten!

Zudem ist aus dem Aufgabenbereich II einer der beiden Fragenkomplexe — entweder I1.1 oder
I1.2 - zu bearbeiten!

Aufgabenbereich I:

»Wenn es [...] der Sinn einer Sprache ist, einem Volk oder einer Gemeinschaft die Moglichkeit zu ge-
ben, die Welt zu erfassen und in Worte zu kleiden, wird dieser Umstand wohl in keiner anderen Spra-
che so deutlich wie dem Altgriechischen. Zwar sind die Griechen iiber Jahrtausende weder ein Staat
noch eine Nation gewesen, aber sie waren immer ein Volk. Jahrhundert um Jahrhundert haben sie das
Griechische geformt, abgegrenzt, gehegt oder sich davon abgewandt, haben ihre Sprache bestéindig mit
ihrer Auffassung vom Leben abgeglichen und jedes einzelne Wort abgewogen, um es schlieBlich den
Wortern der Nachbarvélker und Eroberer vorzuzichen.

Lebende Sprache, tote Sprache. Die Bedeutung des Altgriechischen liegt in den Einblicken, die es bie-
tet, in seiner Geschichte und vor allem in der Denkweise der Griechen.*

[A. Marcolongo: Warum Altgriechisch genial ist. Eine Liebeserkldrung an die Sprache, mit der alles begann.
Ubersetzung aus dem Italienischen von Andreas Thomsen. TB Miinchen (Piper) 2019, S. 217]

Wiederholt hért man den Vorwurf, es sei vergeudete Zeit, mit Griechisch am Gymnasium zum schon
mehrjéhrig vorausgehenden Lateinunterricht eine ,,zweite tote Sprache® zu lernen. Entkriiften Sie diese
Behauptung und nehmen Sie dabei Bezug auf das obige Zitat und das Fachprofil Griechisch im Lehr-
plan fiir das Gymnasium in Bayern!

Fortsetzung niichste Seite!
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Aufgabenbereich II:
Aufgabe II.1

»Die alles iiberragende Aufgabe der Unterrichtenden wird sein: Wie gelingt die Integration der uralten
Texte und ihrer Inhalte in die ganz andere Lebenswelt und in den Erlebnishaushalt der jungen Men-
schen von heute? (Friedrich Maier: Die Mittelstufe des Gymnasiums als neue Herausforderung, in:
FORUM CLASSICUM 3/2009, 192-197, hier: 197)

Towg obv av Tig ginor: “Tiy@dv 88 ki fovyiav Gyov, @
Zokpateg, ody 016g T Eon Niv SV Lifv;“ Touti 81 doTu
TAVIOV Loderdtatov meicai Tivag Vudv. Edvte yap Aéyo St 0
9e@ ane19€iv 1007 foTiv Kol S18 T00T AdVvVaTov Touyiav
ayewv, ob neifecdé por dg sipovevoutve: vt ab Aéye St kol
TUYAVEL REYIOTOV GYadOV GV GvBpdne TodTo, SKAoTNG Tjpépog
mepl dpetiig Toug Adyous moteicBat kal BV GAAV mEpi Gv
OpElG £pod axodete Srodeyopévov kol Epavtdv Kol aALovg
gEetalovrog, 6 8t avetétaotog Bioc od Brotog avipadne, Tadto
& €11 Arrov meicec9E por Aéyovri. T 8 Sxer piv obtec, ¢
Y0 enut, & avdpeg, neiBeiv 8t ob pddiov. o

o C (Platon: Apologie 37e—38a)

Vielleicht wird nun einer sagen: ,,Kannst du denn nicht in die Verbannung gehen und dort still und
ruhig leben, Sokrates?* Das lésst sich nun einigen von euch am allerschwersten begreiflich machen.
Denn wenn ich euch sage, dass dies Ungehorsam gegen den Gott bedeutet und dass ich mich deshalb
unméglich ruhig verhalten kann, dann werdet ihr mir nicht glauben und meinen, ich versteckte mich
unter einem Vorwand. Sage ich aber, es sei das groBte Gliick fiir einen Menschen, wenn er Tag fiir Tag
tiber die Tugend nachdenken und reden darf und iiber die anderen Dinge, {iber die ihr mich, mich sel-
ber und andere priifend, sprechen hért, dass dagegen ein Leben ohne Selbsterforschung nicht lebens-
wert sei: wenn ich dies sagte, dann wiirdet ihr mir noch weniger glauben. Und doch ist es so, wie ich
sage; aber es ist nicht leicht, euch das glaubhaft zu machen.

(Ubers. Rudolf Rufener, 1974)

Erldutern Sie ausfiihrlich, ausgehend von den Vorgaben des Lehrplans, von welchen Gesichtspunkten

Sie sich bei einer unterrichtlichen Interpretation des obigen Textes (Apologie 37e-38a) leiten lassen!
Entwickeln Sie zur Verdeutlichung Ihrer Interpretation ein Tafelbild!

Fortsetzung niichste Seite!
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Aufgabe I1.2 (Anlagen S. 5-9)

a) Analysieren Sie ausfithrlich die didaktisch-methodische Konzeption des vorgelegten Lehrbuchka-
pitels (KAIROS™" Band 1, Kap. 39)!

b) Formulieren Sie eine kompetenzorientierte Aufgabe zum Ubersetzungstext mit dem Ziel einer kur-
zen unterrichtlichen Interpretation und skizzieren Sie Ihren Erwartungshorizont dazu!

Fortsetzung niichste Seite!
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Anlage zu Aufgabe I1.2

i -u-'ai'-“ ' )
o, Was ist starker: Emotion ode

6

Medea, die Tochter des Kanigs von Kolchis, hatte aus Liebe zu lason, dem Anfiihrer der
Argonauten, Familie und Heimat aufgegeben. Beide waren sie nach Korinth geflohen,
wo sie glitcklich zusammenlebten und zwei Séhne hatten. Doch dann verstic8 Tason
die Barbarin Medea, um die jiingere Glauke, Tochter des Konigs von Korinth, zu
heiraten. Medea sollte Korinth allein verlassen. Zwischen Emotion und Vernunft hin-
und hergerissen fiberlegt sie:

Nv £y povn Aeiyw tvde Ty tohv' (g Srakovoa Biov hommpov.

0 tékva, oVKETL PAEYW DHAG TOToSE TOiG Bppaoty, oUKETL U@V dkovoo-
par® ta{ovrwy, ol pot cuv-éaeabe (1) malaid otion wg Emikovpot £06-
HEVOL Kai ATOTpEYOVTEG Tdoav TV Xpelav. Ded, gev?, Tékva @ika, patnv
vpag Etexov. AN ti éotiy; Tadta pvnpovevobor) opyh auixavog pot ép-
minrer. Kapra opyilopar’lacovt kai dmacm toig Kopiviowg p dtipalovory
kai PAantovay: Obnote navaovrai pe OPpilovtee, 00SE eigovTal Dudv.
AAN" oUkéTt Suvatn el TavTyy THY aioxivnv @éperv. Znpia kaxiorn®
KoAdow ravrag Tovg £xBpols. OvK EmTpéyw abToig Tobg £pole taidag.
INyvwokw kakd éEgpyacsopévn, alda Bupog kpeittwy E0Tl TAVTWY TOV
BovAevpdtwv.

1) iy mohy (Akk.):
die Stadt

2) akodaopar:
Futur zu akodw

3) e0: wehe, ach

4) kakiatog: Superlativ
ZU KarOg

B 1. Ot 1) Tod AxAAéwg piTp, HAOEY Ex TOD
TOVTOL T@® LI EMiKovpog ETopév).

2.'H 8¢ pmnp éABovoa einev: , Tékvov, Ti Kakov
éniABe oot wg PAayov;

3. HioBopny yap oe iketevovta (oov iketebovTog).”

4.0 8& AxtAAedg amokpivopevog elmevt ,,OOKETL
xaipw obv Toig Ayatoig S£0po OTPATEVOGHEVOG.

5. Opyilopat Ayapépvovi pe OBpioavti.

6. NDv matopal payopevog,.

7. X0 8¢, pijrep, EABE mpog Alar ToAhakig yap oo
£v oikw matpog fjkovaa Aeyovong, dti ob d Al
TOTE £MKOVPOG EYEVOUL,

@ rinde unter folgenden Partizipien die Partizipien
im Futur heraus. Die Anfangsbuchstaben der iibrigen
Partizipien ergeben den Namen der romischen Proving,
deren Hauptstadt Korinth war.
anolboovoa - kohacovtt - aupfovAedaovay -

ayaywv - Kataokevdgovoav - ECOHEVR -
napackevacovong - xalpovoa - Suwfovrog -
KpUYovTa - TEICOPEVOVG -  agavioavieq -

i8ovTag - pepyopévy - Avaykaowy - avaykatwy -
owoovTag

2 Die erste Tat des Herakles, Ubersetze und erklire
dabei die jeweilige Verwendung des Partizips:

a) 'HpaxAijg mopebetar eig v Telomovvnoov g
Tovg avBpwmnovg and tod Nepgiov Aéovrog (Lowe)
TWaWV.

b) 00 maverat 10 Onpiov Siwkwy.

¢) [MoAA@ botepov aioBavetar aito mpd ommAaiov
(Hohle) ow.

d) AapPaver 1o tofov w¢ adtd goveLowy.

¢) ANX ovy fjdeTan Ta toa pdtny ParAwv.

) TEhog 8 tOv Aéovra ToEoig ob PAantwy eio-
Epxetal eig TO omiAatov ¢ aTaig Taig xepaiv avtov
KATEPYATOUEVOS,

g) 1o to0 Aéovrog Stppa (Fell) AapPaver g 0
£autol owpa QuAGEwY.

L

L] v - .
== Woelche Eigenschaft hat cin Mensch, wenn man

ihn auf Neugriechisch geidwhog nennt?

JDie rasende Medea totet
itire Kinder aus der Ehe
it Juson’,

Olgenilde von Eugeéne
Delacroix, 1838 (Lille,
Musée des Beaux-Arts)
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Fortsetzung niichste Seite!
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Anlage zu Aufgabe I1.2

39

Das Partnzxp Futur Aktiv und Medium der Verba vocalia und Verba muta; das Partizip

Futur von elvai; adverbialer Gebrauch des Partmps Futur

W di-dyw (8A), makaiog, -4, -ov (18A), étexov (27A), pvqpovsﬂw (16B), pAantw (23A)

@¢ (m. Part. Futur)
- Aumnpdc, -4, -ov
| 10 dppa, -atog

i naifw

? n xpela, -ag

HaTny
| d-prxavog, -ov
; Ep-TrimTEL (m. Dat.)

% Dopog pot EpminTel.

damit, um zu
schmerzlich, traurig
das Auge

ich scherze, spiele

das Bediirfnis, der Mangel;

der Gebrauch, Nutzen
vergeblich, umsonst

unmdglich, unglaublich, unfihig

es befillt

Furcht befillt mich.

maig, natdioy,

adetw, maideia
XPROTOG, Xpiipa

unxavi
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Fortsetzung niichste Seite!
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Anlage zu Aufgabe I1.2

1 Die Partizipien Futur Aktiv und Medium unterscheiden sich von
den entsprechenden Prisensformen lediglich durch das Tempuszeichen
-0- (vgl. 32 A und B). Sie driicken in der Regel die Nachzeitigkeit zum
tibergeordneten Pridikat aus:

m f. n
nadedo  -wv -ovoa -ov einer, der erziehen wird ...
Sk WV -ovoa -0V einer, der verfolgen wird ...
ypay -V -ovoa -ov einer, der schreiben wird ...
nieio -V -ovoa -ov einer, der iiberreden wird ...

naulevo  -Opevog -opévry  -Opevov  einer, der (fiir) sich erziehen wird ...

Sek -Opevog  -opévny  -Opevov  einer, der aufnehmen wird ...
pepy -OpEVOG  -opévn)  -Opevov  einer, der tadeln wird ...
TELD -OpEvOoG  -Oopévny  -Opevov  einer, der gehorchen wird ...

zur Deklination vgl. 36 A bzw. 15 A 1

2 Das Partizip Futur von ivat wird mit medialen Ausgéngen iiber den
Verbalstock ¢o- gebildet (vgl. 32 B 2):

m. f. n.
éo -OHEVOG  -Opév  -Opevov  einer, der sein wird ...

zur Deklination vgl. 15 A 1

3 Das adverbial gebrauchte Partizip Futur hat finale Sinnrichtung (am
besten Unterordnung mit ,damit" oder ,um zu"“). Es kann durch die
Partikel wg gekennzeichnet sein, die Negation ist ur):

Die Biirger kamen in das Heiligtum,

Oi moAitau fABov &ig 16 iepdv ((g) evEdpevoL At s tetatet Fulivsik botsa.

Diese Konstruktion darf auf keinen Fall mit ¢ + Partizip Prdsens/Aorist
(Angabe des subjektiven Grundes) verwechselt werden (vgl. 36 B 1).

196

Fortsetzung niichste Seite!
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Anlage zu Aufgabe I1.2

Das pridikativ gebrauchte Partizip (Typ 1)

W: olinote (18A), bPpilw (14A), i} {npia (29B), 6 £xBpdg (11A), 6/1) maig (33B), T Podrevpa (37B)

mavopa (m. Gen.) ich hore auf (mit), lasse ab (von) Pause
(m. Part.) ich hére auf zu
pdtny vergeblich, umsonst
KapTa sehr, heftig, stark KApTEPOS, KPATIOTOG
a-Tipdlw ich entehre T
peidopat (m. Gen.) ich schone, spare
1 alayovn, -ng die Schande, Schmach alaypog ‘
eE-epyalopat ich vollende, setze durch, fithre aus Epyov, dpyavov 1
6 Bupdg, -od das Herz, der Geist; der Mut; die Wut ‘i
Mavopat TG Opyis. Ich lasse ab von meinem Zorn,
beidopar TV EvavTiow. Ich schone meine Gegner.
Ov geidopal xpnpdtwy. Ich spare nicht an Geld.

Das pridikative Partizip (Typ 1) lisst sich im Deutschen zumeist mit
einem Infinitiv oder einem Gliedsatz, der mit ,, dass*, , wie“ oder ,wenn*

eingeleitet ist, {ibersetzen. Es findet sich nach folgenden Verbgruppen:

1. Verben des Anfangens, Aufhérens und Miidewerdens:

navopat (m. Part.)
o tavopat (m. Part.)
KAUVW (m. Part.)

0V Kapuvw (m. Part.)

dpyxopat (m. Part.)
Ot gidot od mavovtal Siakeyouevor.
‘O dnpovpyode od kapver Epyalopevos.

O pritwp dpxetat Aéywv.

ich hore auf zu tun
ich hoére nicht auf zu tun, tue ununterbrochen
ich werde miide zu tun
ich werde nicht miide zu tun, tue unermidlich
ich beginne zu tun

Die Freunde héren nicht auf, sich zu unterhalten

(... unterhalten sich ununterbrochen).

Der Handwerker wird nicht miide zu arbeiten
(... arbeitet unermiidlich).

Der Redner beginnt zu sprechen.
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Fortsetzung niéichste Seite!
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Anlage zu Aufgabe I1.2

2. Verben der sinnlichen und geistigen Wahrnehmung:

aiocBavopat (m. Part.)

E¢mAavOavopai (m. Part.)

€ldov (m. Part.)

axovw (m. Part.)

mov@avopat (m. Part.)

Yiyv@okw (m. Part.)

pavBave (m. Part.)

evpiokw (m. Part.)

£Aéyxw (m. Part.)
'0 k¥prog aloBavetal o@arlopevog HTO
T@v SovAwv.
O kVpiog aioBavetat Todg SovAovg ovk

gpyalopévoug / TV SovAwy olK
gpyalopévewv.

'O kVplog ENéyxet TobG SoLAOVE YevSopE-

YOvuG.

3. Verben der Gemiitsbewegung:
ijdopat (m. Part.)
opyifopat (m. Part.)

xaipw (m. Part.)

0 kvplog fidetar keAevwy ToLG SovAOLG.

0 kvprog fidetat Toig SovAoig melbopé-
VOIG.

198

ich bemerke, dass / wie
ich vergesse, dass

ich sah, dass / wie

ich hore, dass / wie

ich erfahre, dass

ich erkenne, dass / wie

ich lerne, erfahre, dass

ich finde, dass

ich berfiihre einer Tat

Der Herr bemerkt, dass / wie er von den Sklaven
getiuscht wird.

Der Herr bemerkt, dass / wie die Sklaven nicht arbeiten.

Der Herr iiberfithrt die Sklaven der Liige. (statt: ... dass
sic liigen.)

ich freue mich zu tun; ich freue mich, dass / wenn
ich bin zornig, dass / wenn

ich freue mich zu tun; ich freue mich, dass / wenn

Der Herr freut sich, den Sklaven Befehle zu geben
(... dass / wenn er den Sklaven Befehle gibt.)

Der Herr freut sich, dass / wenn die Sklaven gehorchen.





